
>>KLIK<< 
 
I heard 
That you're settled down 
That you found a girl 
And you're married now 
 
Kiedy się dowiedziałam nie byłam szczęśliwa. Zraniłeś mnie, a to zabolało. 
I heard 
That your dreams came true. 
Guess she gave you things 
I didn't give to you 
 
Była czystej krwi. Staram się to zrozumieć. Jednak nie potrafię. Jak można zrezygnować 
ze szczęścia w imię przestarzałych i niesprawiedliwych zasad? 
Old friend 
Why are you so shy? 
Ain't like you to hold back 
Or hide from the light 
Boisz się, że pójdę do niej o opowiem o tym co nas łączyło? Nie bój się. Nie jestem Tobą. 
Mam swoją dumę i zasady, którymi się kieruję. Nie popełnię tych samych błędów co Ty. 
Nie zniszczę nikomu życia i masz na to moje słowo. Kiedyś wiele dla Ciebie znaczyło. 
Pamiętasz jeszcze TE czasy? 
I hate to turn up out of the blue uninvited 
But I couldn't stay away, I couldn't fight it. 
I had hoped you'd see my face and that you'd be reminded 
That for me it isn't over 
Nie powinnam przychodzić na wasz ślub. To był błąd. Widziałam Twój wzrok. Myślałam, 
że udusisz mnie przy pierwszej okazji. Może w pracy gdzie razem pracujemy? A może na 
balu w Ministerstwie? A może zaraz po ślubie kiedy Twoja żona będzie przyjmować 
gratulacje od wysoko urodzonej rodziny? 
Never mind 
I'll find someone like you 
I wish nothing but the best for you too 
Don't forget me, I beg 
I remember you said: 
"Sometimes it lasts in love 
But sometimes it hurts instead." 
Sometimes it lasts in love 
But sometimes it hurts instead, 
Yeah. 
Jestem teraz sama i Ty o tym wiesz. Jednak znajdę kogoś. Kogoś kto będzie mnie kochał 
z całego serca i nie będzie się bał gniewu swoich rodziców. Nie chcę żebyś o mnie 
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zapomniał i wiem, że nie zapomnisz. Zbyt wiele rzeczy pokazałam Ci w czasie naszej 
znajomości. To ja pokazałam Ci co to jest miłość i szacunek. Jednak Ty jesteś tchórzem 
takim samym jak w szkole. 
You know how the time flies 
Only yesterday 
It was the time of our lives 
We were born and raised 
In a summer haze 
Bound by the surprise 
Of our glory days 
Pamiętam jak snułam plany co do naszego życia. Byłam tak naiwna. Już od początku 
naszej znajomości wiedziałam, że jestem dla Ciebie nikim. Jednak to się zmieniło. Cuda 
się zdarzają, a ja stałam się sentymentalna. 
I hate to turn up out of the blue uninvited 
But I couldn't stay away, I couldn't fight it. 
I had hoped you'd see my face and that you'd be reminded 
That for me it isn't over. 
Wielki nagłówek na stronie „Proroka Codziennego” oznajmujący ciążę Twojej żony. 
Zamarłam. Jednak mimo wszystko pojawiłam się w pracy w jeszcze bardziej 
dopracowanym stroju niż zwykle. Widziałam Twój wzrok. Wiedziałam, że mogę walczyć, 
ale zabrakło mi chęci. 
Never mind 
I'll find someone like you 
I wish nothing but the best for you too 
Don't forget me, I beg 
I remember you said: 
"Sometimes it lasts in love 
But sometimes it hurts instead." 
Bądź szczęśliwy. Ja też staram się być szczęśliwa. Znalazłam chłopaka, wiesz? Jest 
kochany i nie wierzy w brednie o czystej krwi. Wierzę, że z nim będę miała udane życie. 
Nawet moi przyjaciele go akceptują. Pamiętasz jaki opór mieli wobec Ciebie? 
Nothing compares 
No worries or cares 
Regrets and mistakes 
They are memories made. 
Who would have known 
How bittersweet this would taste? 
Mimo bólu nie żałuję, bo pokazałeś mi, że ludzie mogą się zmienić. Jednak ta zmiana 
może być chwilowa. Już wiem jak wiele zależy od przyjaciół i rodziny. Cieszę się, że ich 
mam. To dzięki nim nie załamałam się. Czy Ty także możesz pochwalić się takimi 
cudami? 
Never mind 
I'll find someone like you 



I wish nothing but the best for you 
Don't forget me, I beg 
I remember you said: 
"Sometimes it lasts in love 
But sometimes it hurts instead" 
Urodziła chłopca. Gratulacje. Może kiedyś dowie się o wyczynach swojego ojca, a może 
pozna moje dzieci? Wyobrażasz sobie sytuację, że za piętnaście lat podchodzi do Ciebie 
synek i mówi, że zakochał się w mojej córce? Oczami wyobraźni widzę Twoją minę. 
Zmarszczone brwi, lodowate oczy i ten ironiczny uśmiech na bladych ustach. 
Never mind 
I'll find someone like you 
I wish nothing but the best for you too 
Don't forget me, I beg 
I remember you said: 
"Sometimes it lasts in love 
But sometimes it hurts instead" 
Współczuję. Nie życzyłam jej śmierci. Wiem, że była dla Ciebie ważna. Jednak ja też 
jestem już sama. Chłopak mnie zdradził i zostawił z długiem. Kochany człowiek. Jednak 
jest ktoś kto poprawił mi humor. Pewien mały chłopczyk podszedł do mnie w parku i dał 
kwiatka. To było urocze z jego strony. Pokochałam go od pierwszego wejrzenia. On także 
pokochał mnie. 
"Sometimes it lasts in love 
But sometimes it hurts instead" 
I tak oto przez Twoje dziecko znów jestem w Twoim życiu. Mimo tego, że jestem jego 
ukochaną ciocią to moja miłość do Ciebie trwa i nadal mnie rani. 
 


